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WSTEP

Gratulujemy zakupu odtwarzacza sieciowego S-10 firmy Ayon Audio.
Zapoznanie sie z instrukcjg obstugi pozwala Panstwu w petni czerpac korzysci
z systemu dostarczajgc miedzy innymi informacje o bezpiecznym uzytkowaniu
sprzetu. Urzgdzenie to wprowadza nas w swiat doskonatego projektu, z
ktorego czerpiemy ogromngq satysfakcje oraz mamy zaszczyt cieszyc sie
zaawansowang technologiq produktow firmy Ayon Audio. Streamer jest
zaprojektowany w taki sposdb, aby spetniac wysokie standardy wydajnosci
muzycznej. Dbato$¢ wykonania oraz produkcja gwarantuje dtugoletnig
satysfakcje uzytkownika. Zachecamy Panstwa rowniez do pozyskiwania
informacji od naszych sprzedawcow, u ktérych zakupili Panstwo odtwarzacz
S-10 firmy Ayon Audio. Nasi reprezentanci stanowig doskonate zrodto
informacji na temat kompatybilnosci i instalacji urzgdzenia, rozwigzywania
problemow, jak rowniez pomogg uzyskac Panstwu optymalizacje catego
systemu muzycznego.

Streamer sieciowy S-10 mozna zamowic w wersji podstawowej lub bardziej
zaawansowanej (S-10 Preamp oraz S-10 Signature), wszystkie z opcjqg serwera.

BEZPIECZENSTWO

Zapoznanie sie z instrukcjg obstugi pozwoli Panstwu w petni wykorzystac
wszystkie zalety odtwarzacza sieciowego S-10 oraz doktadnie przedstawi
informacje dotyczgce prawidtowej i bezpiecznej obstugi urzgdzenia. Aby
unikng¢ niebezpieczenstwa porazenia prgdem lub pozaru nie nalezy
wystawiac urzgdzenia na dziatanie deszczu bgdz wilgoci. Nie wolno
ingerowac ani modyfikowac urzgdzenia. Wszelkie uwagi lub zmiany nalezy
zgtaszac¢ do wykwalifikowanych pracownikow serwisu.

WARNING
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== W urzgdzeniu wystepuje wysokie napiecie. Podczas
otwierania urzgdzenia nie nalezy demontowac dolnej ptyty i wktadac
przedmiotéw do Srodka obudowy przez otwory techniczne.

NAPIECIE ZASILANIA

Napiecie zasilania jest fabrycznie ustawione dla danego kraju i nie moze byc¢
regulowane przez uzytkownika. Wszelkie nieautoryzowane zmiany napiecia
mogqg uszkodzi¢ urzgdzenie i pozbawic¢ uzytkownika gwaranciji producenta.
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BEZPIECZNIK

Bezpiecznik zasilania jest umieszczony w gniezdzie na spodzie zrédta zasilania (na tylnym
panelu). Prawidtowa warto$¢ bezpiecznika Slow-Blow wynosi 1A (2A dla 120V) i nie nalezy jej
modyfikowad¢ na wyzszy poziom. Przed wymiang bezpiecznika nalezy odtqczyé przewdd
zasilania. Spalony bezpiecznik to powazny problem:; jedli po wymianie bezpiecznika nadal nie
bedzie on dziata¢, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

SPIS TRESCI

1. Zabezpieczeniaq, Instalacja, Informacja Uzytkownika
2. Rozpakowanie

3. Podlgczenie (analogowe, cyfrowe, sieciowe, lampy 6H30 oraz bezposrednie ze
wzmachniaczem mocy lub gtosnikami aktywnymi)

4. Obstuga (procedura wytgezania odtwarzacza)

5. Ustawienia sieciowe (pierwsze podtgczenie streamera)
Pierwsze podtgczenie urzgdzenia do sieci przewodowej

Pierwsze podtgczenie urzgdzenia do sieci bezprzewodowej
Ustawienia sieci dla lepszej jakosci dzwieku

6. Gléwne ustawienia odtwarzacza sieciowego
Odtwarzanie aktualnej Sciezki dzwiekowej

Lista odtwarzanych utworéw

UPNP — serwer mediéw

USB

Airable (radio internetowe)

Tidal, Qobuz, HIRES Audio (HRA)

Ustawienia

Network Assistant

Network Info

Jezyk

Strefa czasowa (timezone)

Aktualizacja oprogramowania

Rodzaj oprogramowania i sprzetu

Konta uzytkownika

Przywracanie ustawien domysinych

Wyswietlacz

7. Zdalne sterowanie (wprowadzanie tekstu za pomocq przyciskdw numerycznych)
8. Platforma Roon

9. Aplikacje sterujgce dla iPhona/iPada lub tabletow z systemem Android
10. Okres wygrzewania

11. Lampy prozniowe (zywotnos¢ lamp, lampy prézniowe, testowanie lamp)

12. Formaty cyfrowe

13. Dane techniczne

14. Przewod sieciowy PEARL firmy Ayon

15. Gwarancja i serwis
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1. Zabezpieczeniaq, Instalacja, Informacja Uzytkownika

1. Odtwarzacz sieciowy S-10 Il nalezy przenosi¢ i uzytkowa¢ majgc czyste
rece, bez substancji nattuszczajgcych.

2. Podczas przenoszenia odtwarzacza nalezy trzymac urzgdzenie z dwoch
stron.

3. Podczas przenoszenia, przedniq ptyte odtwarzacza nie nalezy opierac o
ubranie poniewaz szorstki materiat, szwy lub nity mogq porysowac
powierzchnie.

4. Ustawianie jakichkolwiek urzgdzen bezposrednio na goérng czesc
urzgdzenia jest zabronione.

5. Czyszczenie odtwarzacza odbywa sie za pomocg miekkiej szmatki, bez
Srodkdw o siinym dziataniu czyszczgcym.

6. Podczas przenoszenia lub przewozenia urzgdzenia nalezy uwazac na
przetgczniki znajdujgce sie na tylnym panelu odtwarzacza.

7. Urzgdzenie nalezy umiescic w odpowiednio wentylowanym miejscu;
wydzielanie duzych ilosci ciepta jest normalne dla urzgdzen lampowych.

8. Nalezy unika¢ nadmiernej ekspozyciji na promienie stoneczne.

9. Przewdd zasilajgcy musi by¢ z uziemieniem = . Nie wolno dotykac¢ wtyczki
mokrymi lub wilgotnymi dtornmi.

10. Otwieranie gornej ptyty odtwarzacza moze nastgpic tylko po
wczesniejszym odtgczeniu urzgdzenia od sieci.

11. Wazne: aby wiqgczy¢ lub wytgczy¢ urzgdzenie nalezy zawsze uzywac
wytgcznika (on/off) znajdujgcego sie na dolnej ptycie w lewym gérnym rogu.

12. Odtwarzacz nie moze byc¢ stac¢ w wilgotnym miejscu — jesli urzgdzenie
zostanie przeniesione z zimnego do cieptego pomieszczenia, nalezy
odczekac co najmniej 3 godziny, aby nagromadzona para/wilgoc
odparowata.

13. Nowoczesny sprzet hi-fi ma ztozong elektronike, ktéra moze zostac
uszkodzona podczas wytadowan elektrycznych (np. burza). Aby
zabezpieczyC system audio przed wytadowaniami podczas burzy, nalezy
wyciggngc/odtqczy< gtdwne wtyczki.
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14. Odtwarzacz S-10 Il nalezy umiesci¢ na stabilnej potce lub innej
powierzchni, tak aby zminimalizowac¢ drgania rezonansowe/wibracje (np. z
gtosnikdw); co pozwoli uzyskac najlepszg wydajnosc.

15. Urzgdzenie nie powinno pozostawac w frybie czuwania jesli nie jest
uzywane. Jesli odtwarzacz sieciowy nie jest uzywany przez wiecej niz godzine
zaleca sie wytqczyc¢ urzgdzenie. Lampowe odtwarzacze powinny by¢
wytgczane, gdy nie sg uzytkowane, aby zacznie przedtuzy¢ zywotnosc lamp.

16. Wymiana lamp: zazwyczaj nie dokonuje sie wymiany lamp po
dostarczeniu sprzetu, ale w przypadku gdy lampy znacznie zmienity swoje
ustawienie podczas przewozu, zaleca sie zmiane lamp.

17. Nieautoryzowane otwieranie urzgdzenia uniewaznia roszczenia
gwarancyjne.

18. Ostrzezenie! Nie nalezy dokonywac zadnych pomiardw lub zmian w
urzgdzeniu poniewaz napiecia prgdu elektrycznego w odtwarzaczu mogg
by¢ bardzo niebezpieczne, a nawet Smiertelne. Nie mozna na wtasnq reke
zmieniac lamp, rozkrecac urzgdzenia nie majgc do fego wymaganych
kwalifikacji.

19. Wazne - aktualizacje oprogramowania: podczas przesytania danych nie
nalezy przerywac/wstrzymywac zasilania, potgczenia internetowego lub
przetgczac selektor wejsc.

2. Rozpakowanie

Jesli odtwarzacz sieciowy S-10 Il posiada uszkodzenia zewnetrzne, powstate
na skutek przewozu, nalezy skontaktowac sie niezwtocznie z dystrybutorem,
przedstawicielem marki Ayon Audio.

A Uwaga: nie nalezy wtedy podtqgczaé odtwarzacza do sieci.

Po otworzeniu pudetka nalezy usung¢ gérng powtoke piankowaq. W pudetku znajdujg sie
nastepujgce elementy:

1 x odiwarzacz sieciowy,

1 x przewéd zasilajgey,

1 x pilot (bez baterii zgodnie z przepisami dot. bezpieczenstwa przewozvu),
1 x instrukcja obstugi,

1 x antena Wi-Fi.

Uwaga: zalecamy zachowac wszystkie oryginalne opakowania na wypadek ponownego ich
wykorzystania.
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Odtwarzacz $-10 w wersji ,Preamp” zawiera dodatkowo:
» analogowy, elekiryczny potencjometr gtosnosci (4-krotny, w petni
symetryczny),
» 2 pary analogowych wejsc liniowych (odblokowanych).

Odtwarzacz $-10 w wersiji ,Signature” zawiera dodatkowo:

» modut PCM/DSD — konwerter DSD dla wszystkich sygnatéw PCM:
sygnaty o parametrach od 16-44.1 do 24-192 ze streamera, DACa lub
USB-PC (typ B) sg przekonwertowane na sygnaty DSD (128x lub 256x —
do wyboru. Sygnaty w natywnym formacie DSD nie sg przetwarzane i
kierowane bezposrednio do lampowego wyjscia,

» 8 kondensatorow sprzegajgcych.

Odtwarzacz $-10 w wersiji ,Server” zawiera dodatkowo:
» dodatkowy modut streamujgcy z dostosowanym FW oraz
preinstalowany serwer mediow,
» uchwyt do montazu w szafie rakowej oraz przejsciowka USB—SATA dla
dyskéw HDD lub SSD.
Wazne: streamer S-10 moze byc¢ rozbudowany do wersji ,Preamp” i
wSignature” w dowolnym momencie. W tym celu nalezy skontaktowac sie z
dealerem marki lub firmg Ayon Audio w Austrii.

ayon

&O’rwieronie goérnej ptyty odtwarzacza moze nastgpic tylko po
wczesniejszym odtgczeniu urzgdzenia od sieci!

3. Podlqgczenie

& Podczas podtgczania sprzetu i jego elementdw lub innych urzgdzen
nalezy upewnic sie, aby wzmacniacz i przedwzmacniacz byty wytgczone
(OFF) oraz odtgczone od prgdu zmiennego. Nalezy wytgczy< odtwarzacz S-
10 za kazdym razem, gdy podtgczamy lub odtgczamy przewody.
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» Wszystkie konektory wyjscia i wejscia sq oznaczone na tylnym panelu odtwarzacza! <«

harnat
usBSSD  USB

» B =2 = e

Serial # | | S-10 11 Network Player

Tylny panel

¢ Analogowe wyjscia gtowne RCA lub XLR (lewy i prawy kanat)

e 2 pary wejsc liniowych (RCA) INT oraz IN2 (sekcja przedwzmacniacza) —
opcjonalnie

e Wejscie USB typu A

e Wejscie USB-SSD typu B dla modelu w wersji ,Server”

e Gniazdo Ethernet

e 2 gniazda antenowe WiFi

e Przetgcznik wzmocnienia stopni wyjsciowych (Gain)/Duze (+6dB), Mate (0dB),
tylko dla wersji przedwzmachniacza - opcjonalnie

e Przetgcznik trybu wyjscia analogowego (Analog Out Mode)/ ,,Normal Amp”
lub ,,Direct Amp”, tylko dla wersji przedwzmacnhniacza - opcjonalnie

e Wejscia cyfrowe: koaksjalne S/PDIF (RCA), optyczne (TosLink), USB-PC typu B
dla komputera

e Wyijscia cyfrowe: koaksjalne S/PDIF (RCA)

e AC In-gniazdo zasilania z bezpiecznikiem

Podlaczenie analogowe (bezposrednie podtqczenie do wzmacniacza mocy
jest mozliwe tylko w wersji ,,Preamp”)

Nalezy podtgczy¢ analogowe wyijscie odtwarzacza S-10 do odpowiedniego
wejscia przedwzmacniacza lub wzmacniacza zintegrowanego; lub
bezposrednio podtgczyC ze wzmacniaczem mocy. Przed podtgczeniem
streamera S-10 do wzmacniacza mocy lub gtosnikdw, nalezy upewnic sie, czy
zasilanie tych urzgdzen jest wytgczone, a nastepnie za pomocqg
interkonektow nalezy podtgczy¢ wyjscia analogowe odtwarzacza
sieciowego z wejsciami wzmacniacza. Zaleca sie uzywanie interkonektow
RCA (przewododéw audio RCA).

& Podczas bezposredniego podtgczania odtwarzacza S-10 do
wzmachniacza (y) lub gtosnikdw aktywnych nalezy upewnic sie, czy poziom
gtosnosci jest ustawiony w pozyciji -80 lub ,,min”. Uwaga: poziom -100 na
wyswietlaczu odtwarzacza oznacza wyciszenie (MUTE) a poziom 0 oznacza
poziom maksymalny gtosnosci.

Ayon Audio — Hart 18 — 8101 Gratkorn — Austria — Phone: +43 3124 24954 www.ayonaudio.com



Wazne: nalezy pamietac rowniez o wytgczeniu odtwarzacza S-10 11
ustawieniu przetgcznika trybu analogowego wyjscia w pozycji ,direct amp”.

* Nalezy ustawic¢ przetgcznik trybu analogowego wyjscia w pozycji ,normal”
lub ,direct amp”.

Ustawienie ,normal” — wybierane jest przy podtgczeniu odtwarzacza S-10 do
przedwzmacniacza lub wzmacniacza zintegrowanego.

Ustawienie ,direct amp” - wybierane jest przy podtgczaniuv odtwarzacza
bezposrednio do wzmacniacza mocy.

Powyzsze ustawienie nalezy uzywac¢ podczas bezposredniego zasilania
wzmachniacza mocy; w tym przypadku poziom gtosnosci ustawiony jest
automatycznie na poziomie -80 (za kazdym razem, przy wtgczonym zasilaniu),
a funkcja ,fixed — bypassed/max.volume” (,,VOL BYP” na pilocie) jest
wytgczona, aby zabezpieczy¢ wzmacniacz i gtosniki.

Wazne: fryb ,Fixed” jest dostepny tylko przy podtgczeniu przedwzmacniacza
lub wzmacniacza zintegrowanego przy ustawieniu ,,normal” (na pilocie
przycisk ,,VOL BYP"); sygnat audio przechodzi bezposrednio do lampowego
stopnia wyjsciowego (nie aktywujgc systemu regulacji gtosnosci).

Odtwarzacz S-10 wyposazony jest w dwa wyjscia analogowe: RCA (single-
ended) i XLR (zbalansowane).
Wazne: podtqgczenie obu wyjs¢ analogowych (RCA i XLR) jednocze$nie moze
wptyng¢ na jakos¢ dzwieku; dlatego tez zaleca sie wybranie tylko jednego
rodzaju wyjscia: RCA lub XLR.

Konfiguracja pindw dla wyjscia XLR:

Pin 1 Uziemienie

Pin 2 Sygnat nieodwrdcony (+)
Pin 3 Sygnat odwrdécony (-)

* 7o pomocq przetgcznika wzmocnienia (GAIN) nalezy wybra¢ wzmocnienie
stopni wyjsciowych (niskie ,low” lub wysokie ,,high”); opcja mozliwa tylko w
wersji ,,Preamp”.
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Podiqgczenie cyfrowe

Wyjscie cyfrowe (DAC)

Odtwarzacz sieciowy S-10 wyposazony jest w koaksjalne wyjscie cyfrowe
S/PDIF (75Q), aby wysytac¢ sygnat do cyfrowego zapisu na urzgdzeniu
nagrywajgcym lub zewnetrznym urzgdzeniu (przetwornik D/A).

Wejscie cyfrowe (DAC)

Odtwarzacz sieciowy S-10 wyposazony jest w koaksjalne wejscie cyfrowe
(S/PDIF),Toslink oraz USB-PC typu ,,B" (asynchroniczne 24/192kHz oraz DSD
64x/128x), aby odbierac sygnat cyfrowy z zewnetrznego urzgdzenia
cyfrowego.

Uwagi dotyczqce wejscia USB typu ,,B”

Aby podtgczy¢ wejscie USB DAC z komputerem nalezy uzy¢ dobrej jakosci
przewodu USB typu A i B. Nalezy podtqgczy¢ kwadratowqg koncodwke B do
gniazda na tylnej stronie urzgdzenia; a prostokgtng kohcdwke A do gniazda
USB znajdujgcego sie na komputerze.

Obstuga: w przypadku komputerdow firmy Apple, sterowniki nie sg wymagane;
w przypadku oprogramowania dla Windows 7-10, Ayon Audio proponuje
sterowniki z profesjonalnego sektora audio, ktére wspotpracujq ze wszystkimi
modelami tego systemu. Nalezy pamietac, aby zainstalowac powyzsze
sterowniki przed rozpoczeciem pracy na urzgdzeniu z USB. Oprogramowanie
dla sterownika USB nalezy pobrac ze strony:
http://www.ayonaudio.com/support/product-drivers.html

Wazne: nalezy przestrzegac wymagan dotyczgcych konfiguracji na
komputerach MAC firmy Apple ustawiajgc domysing czestotliwose
probkowania do 44,1kHz w ustawieniu Audio MIDI. Przyktad: program iTunes
nie jest zgodny z czestotliwoscig probkowania odtwarzanego pliku; ale
programy takie jak — Amarra lub Pure Music juz tak.

Podtgczenie wejs¢ cyfrowych z procesorem kina domowego, TV, DVD lub
podobnymi zrédtami kina domowego moze wymagac zmiany wyjscia
cyfrowego danego zrédta do 16 bitowego sygnatu PCM lub podobnego,
ktérego format bedzie rozpoznawalny dla odtwarzacza sieciowego S-10.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dodatkowej, ogdlnej
instrukcji uzytkowania (dla ustawien serwera NAS, aplikacji JRiver BlackBox-
Server, Routera i serwera Medidw). Odtwarzacz sieciowy S-10 nie rozpoznaje
wielokanatowych (np. dzwiek przestrzenny 5.1 ) cyfrowych transmisji audio.
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http://www.ayonaudio.com/support/product-drivers.html

Gniazdo zasilania (AC IN): podtgcz odtwarzacz S-10 do standardowego
gniazda zasilania AC.

AAby uniknq¢ uszkodzenia urzqgdzenia, cyfrowe wyjscia i wejscia odtwarzacza
nie nalezy podtqgczac z niecyfrowym wejsciem wzmacniacza tj. AUX, CD, TAPE,
PHONO itd.

Wejscie USB typu ,,A” (odiwarzacz sieciowy/streamer sieciowy)
Odtwarzacz S-10 wyposazony jest w dwa wejscia USB typu ,,A”; pierwszy
znajduje sie na przednim panelu, a drugi na tylnej stronie urzgdzenia.

Gniazdo Ethernet

Za pomocg kabla prostego (niekrosowanego)RJ45-RJ45 nalezy podtgczyc
odtwarzacz S-10 z urzgdzeniem sieciowym. Nalezy uzywac przewodow
dopasowanych to typu sieci, np.10/100Base-T bez przeplotu. W ten sposdb
odtwarzacz staje sie czescig lokalnej sieci komputerowej; takie rozwigzanie
jest zalecane w przypadku, gdy podtgczenie do sieci przewodowej juz istnieje
lub moze byc¢ podtgczone. Przewdd w standardzie UTP RJ45 powinien byc¢
wykorzystany do podtgczenia odtwarzacza z routerem sieciowym.

Wireless: dotgczong do zestawu antene ze ztgczem typu SMA nalezy
podtqczy¢ z gniazdem znajdujgcym sie na tylnym panelu odtwarzacza.
Gniazdo typu RP-SMA umozliwia podtgczenie anteny Wi-Fi. Nalezy upewnic
sie, ze nakretka na przytgczeniu anteny jest odpowiednio dokrecona do
7tgcza RP-SMA. Dla tego typu potgczenia bezprzewodowego wymagana jest
sie¢ Wi-Fi (router Wi-Fi).Odbidr sygnatu i jego sita zalezy od uwarunkowan
lokalnych w danym pomieszczeniu. Antene najlepiej umiescic w miejscu, w
ktorym sita sygnatu jest najwyzsza. W przypadku, gdy sita sygnatu jest staba
badz zmienna nalezy sprobowac zmienic potozenie anteny lub odtwarzacza.
Bliskie sgsiedztwo elektronicznych i elekirycznych urzgdzeh moze powodowad
interferencje.

Uwaga: prawidtowy odbidr sygnatu moze byc¢ rowniez zaktdécony
konstrukcjami zelbetonowymi; stad tez, w niektérych przypadkach zalecane
jest podtqgczenie do sieci przewodowe.

Ogdlne informacje dotyczgce szczegdlnych cech lamp 6H30 oraz
bezposredniego potgczenia odtwarzacza S-10 ze wzmacniaczem mocy lub
gtosnikami aktywnymi. (Bezposrednie podtgczenie do wzmacniacza mocy
jest mozliwe tylko w wersji ,,Preamp”!)

Wszystkie odtwarzacze CD, DACI oraz odtwarzacze sieciowe charakteryzujg
sie purystycznym i ,,krotkim” stopniem wyjsciowym na lampach 6H30 z
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niewielkg iloscig modutdw, tzn. brak sprzezenia zwrotnego, brak elementéw
naprawczych/korygujgcych oraz brak filfra w obwodzie. Dodatkowo, firma
Ayon Audio zastosowata sprzegajgce kondensatory elektrolityczne o duzo
wiekszej pojemnosci na wyjsciu pozbawione wewnetrznej rezystanciji
zapewniajgc dzieki femu zwiekszony wspotczynnik przenoszenia prgdu.

» Purystyczne brzmienie moze okazjonalnie lub zawsze prowadzi¢ do
krotkiego, styszalnego trzasku podczas wybierania przycisku start/play,
przetgczania wejsc oraz czestotliwosci probkowania. (szeroka siatka
lamp 6H30 jest obcigzona w tym przypadku).

» Przy bezposrednim podtgczeniu, poziom podstawowego szumu
lampowego (przy minimalnym poziomie gtosnosci) jest znacznie
bardziej styszalny niz w konwencjonalnych obwodach elekirycznych
czy w odpowiednio uzywanym oddzielnym przedwzmacniaczu
(dodatkowe uktady buforowe). Jednakze, podstawowy poziom szumu
nie wzrasta podczas zwiekszania poziomu gtosnosci, pozostaje on
prawie niezmieniony nawet przy maksymalnej gtosnosci odtwarzacza S-
10. Zasadniczo podstawowy poziom szumu jest prawie niezalezny od
pozycji poziomu gtosnosci w przeciwienstwie do konwencjonalnych
obwododw elektrycznych czy oddzielnych przedwzmacniaczy, w
ktorych to poziom szumu wzrasta znacznie i miarowo wraz z poziomem
gtosnosci. Zwykle jest to tfrudno zauwazy¢ poniewaz regulator gtosnosci
jest ustawiony w pozycji minimalnej lub jednej trzeciegj, kiedy to sciezka
dzwiekowa nie jest odtwarzana.

Naturalnie, dwie powyzsze cechy zalezg od czutosci wzmacniacza (czutosc
wejsciowa) lub od gtosnikdw (wydajnosc); im czutosC wyzsza, tym szum jest
bardziej styszalny. Jesli to mozliwe, nalezy zredukowac czuto$¢ wejscia na
wzmachiaczu mocy. Nalezy pamietac, ze lampowy stopien wyjsciowy jest
wyzszy (+6dB)przy wyjsciach analogowych XLR niz przy RCA. Zatem lampy
6H30 nie sg wadliwe, ale posiadajg powyzej opisane cechy w tym
szczegolnym obwodzie purystycznym.

Dodatkowa informacja: wybranie pozyciji ,direct amp” (przetgcznik na tylnym
panelu)umozliwia wyboér dodatkowej opcji (na spodzie urzgdzenia znajdujg
sie dwa mikroprzetgczniki dla lewego i prawego kanatu oznaczone skrotem
+DMP”, w pozycji ,,ON" lub ,,OFF"). Pozycja ,,ON" pogtebia styszalno$¢ poziom
szumu lampowego (niezaleznie od maksymalnych czy minimalnych ustawien
gtosnosci), zwieksza wspotczynnik ftumienia oraz zmniejsza poziom wyjscia o -
6dB.
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W kazdym przypadku firma Ayon Audio zaleca ustawienie mikroprzetgcznika
w pozycji ,ON” dla bezposredniego podtqczenia odtwarzacza do
wzmacniacza mocy!

Wazne: nie nalezy zmienia¢ powyzszych ustawien (ON i OFF)
mikroprzetgcznikami na dolnej ptycie odtwarzacza S-10 podczas gdy jest on
uruchomiony; aby dokonac zmian nalezy wczesniej wytqczy¢ urzgdzenie!

4. Obstuga

Aby uruchomi¢ odtwarzacz sieciowy nalezy wtgczy< gtéwny wytqcznik zasilania
(znajdujacy sie na spodzie, po lewej stronie urzgdzenia), nastepnie wtgczy¢ przycisk
stand-by. Logo ,,Ayon” zapdli sie. Na mniegjszym wyswietlaczu pojawi sie wiadomosc
»warm up”, a nastepnie zostanie okreslony rodzaj wejscia. Po wybraniu trybu ,,NWP”,
gtowny wyswietlacz (ekran) zostanie podswietlony.

«— gtéwny wyswietlacz (menu)—

< mniejszy wyswietlacz dla ustawien poziomu gtosnosci, okreslenia rodzaju wejscia,
wyciszenia (MUTE), pozyciji Balance oraz VoIBYP.

Wskaznik PCM—DSD (opcjonalny / wersja S-10 ,,Signature™)

Wskaznik 128 256 (opcjonalny / wersja S-10 ,Sygnature”)

IR czujnik podczerwieni

Przycisk Standby oraz czerwona dioda LED: przycisk wtgcza/wytgcza opcje Standby (fryb
u$pienia) - nalezy sie upewnic, czy gtéwny wytqcznik zasilania (ON/OFF) jest w pozyciji ON.
Weijscie USB typu , A"
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Procedura wytgczania odiwarzacza sieciowego

e Zawsze przed wytgczeniem odtwarzacza S-10, nalezy wczesniej
zmniejszyC poziom gtosnosci wzmacniacza.

e Podczas wytgczania systemu nalezy zawsze w pierwszej kolejnosci
wytgczy¢ wzmachiacz.

AAby wytgczy¢ tryb NWP nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki: w
pierwszej kolejnosci, nie nalezy wytgczac gtdwnego zasilania (ON/OFF), jesli
odtwarzacz pracuje w trybie NWP (jako streamer sieciowy). Aby wyjs¢ z frybu
NWP, nalezy najpierw wybrac¢ pozycje Standby (przycisk na przednim panelu
urzgdzenia lub na pilocie) przy wtgczonym odtwarzaczy sieciowym, a dopiero
potem wytgczy¢ gtdwne zasilanie (pozycja OFF).

A Wazne: w przypadku, gdy odtwarzacz S-10 byt wytgczony (OFF), nawet na
krotki okres czasu, nalezy odczekac ok 30 sekund zanim ponownie zostanie
uruchomiony. Nie nalezy wielokrotnie wtgczac¢ (ON) i wytqgczac (OFF) urzgdzenia
poniewaz chroni to odtwarzacz przed obcigzeniem (wysokim napieciem) na
wewnetrznych komponentach. Nalezy stosowac sie do powyzszych zasad za
kazdym razem gdy urzgdzenie jest uruchamiane.

Dolna ptyta odtwarzacza z wytgcznikiem zasilania w przedniej czesci urzgdzenia po lewej stronie.
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5. Ustawienia sieciowe (pierwsze podiqgczenie streamera)

Podczas uruchamiana urzgdzenia po raz pierwszy oraz podczas zmiany
ustawien sieci (np. z sieci przewodowej do bezprzewodowej lub odwrotnie),
odtwarzacz bedzie wymagat wprowadzenia ustawien sieciowych aby
udostepnic poszczegdlne funkcije sieciowe: radio internetowe, Tidal,
stfreaming UPnP. Ustawienia wprowadza sie tylko raz dla konkretnej
konfiguracii sieci poniewaz urzgdzenie zapamieta wprowadzone dane nawet
jesli zostanie wytgczone lub odtgczone od gtdéwnej sieci.

Pierwsze podiqgczenie urzgdzenia do sieci przewodowej (rekomendowane
podtgczenie za pomocqg przewodu sieciowego z wtyczkg RJ45)

Podtqgczenie do sieci przewodowej: jako streamer sieciowy urzgdzenie umozliwia
podtgczenie przewodu 100base-T za pomocqg ekranowanego gniazda RJ-45 znajdujgcego

sie na tylnym panelu.
nevwors [1__17]

;"
= Nalezy wytqgczy¢ odtwarzacz S-10, podtgczy¢ przewdd 10/100 RJ45 (zwany
réwniez UTP) do gniazda sieciowego na tylnym panelu. Nastepnie drugg kohcédwke
przewodu nalezy podtgczy¢ do przetqcznika sieci Ethernet lub gniazdka Sciennego sieci
lokalnej. Odtwarzacz moze by¢ teraz wtgczony; kolejny krok to wybér trybu NWP (maty
wyswietlacz) za pomocg przycisku input na pilocie; gtéwne menu zostanie witgczone.

Przycisk ¥ pozwala przesungc sie na koniec listy do momentu podswietlenia pozycii
»Settings”.

Nalezy wcisng¢ przycisk »/OK; pozycja ,,Network-Assistant” jest podswietlona.

Nalezy wcisng¢ przycisk »/OK; pozycja ,Network setup” jest podswietlona.

Nastepnie przycisk ¥ pozwoli wybrac¢ pozycje ,,Wired" — jest podiwietlona.

Nalezy ponownie wcisng¢ przycisk » /OK; pozycja ,Manual” i ,,DHCP" jest podswietlona;
nalezy wybra¢ pozycje ,,DHCP" i wcisng¢ przycisk » /OK.

Urzgdzenie rozpoczyna konfiguracje do sieci przewodowe;.

Na wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie ~~~wired~~~(szary kolor); przycisk ¥ pozwoli
przesuwac sie i przeglgdac kategorie podmenu i ich wtasciwg konfiguracje. W tym miejscu

mozna rowniez sprawdzi¢ prawidtowe ustawienia sieciowe:

O connected
O wired
O DHCP

Przycisk € pozwoli na powrdt do poprzednich kategorii menu.
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W menu ,,Settings” >, Network Assistant”> ,,Network-Settings” > ,Wired" nalezy zaznaczy¢
opcje Automatic (DHCP). Taka konfiguracja nie powinna stwarzac¢ problemdw w wiekszosci
sieci domowych. Nie nalezy zmienia¢ powyzszego ustawienia dopdki administrator lub
operator sieci nie zaleci konieczno$ci zmiany ustawien.

Przyktadowe konfiguracje sieci i dostepu do Internetu dla odtwarzacza $-10.
Integracja z sieciqg
o Ustawienie ,,Automatic (DHCP)” integruje automatycznie urzqgdzenie z
sieciq.
o Jesli uzytkownik chce manualnie konfigurowac sie¢ z odtwarzaczem za
pomocg adresu IP lub innych adresdw musi wybrac ustawienie
~Manual”.

W kolejnych oknach uzytkownik jest pytany o podanie adresu IP, maski
podsieci, adresu bramy domysinej, adresu IP serwera DNS i adresu IP
alternatywnego serwera DNS. Wprowadzanie wtasciwych danych jest
mozliwe dzieki przyciskom na pilocie. Po zakonczeniu wprowadzania danych
nalezy nacisng¢ ustawienie ,,Connect”.

Wcisnij przycisk € aby powrdcic do poprzedniego menu.
Pierwsze podigczenie urzqgdzenia do sieci bezprzewodowej

ANTENNA

@ Pierwszy krok to wytgczenie odtwarzacza S-10, nastepnie dotgczong
do zestawu anfene nalezy podtgczyc¢ z gniazdem ANTENNA SMC
znajdujgcym sie na tylnym panelu odtwarzacza. Nalezy upewnic sie, czy pin
w gniezdzie jest prosty. Nalezy upewnic sie, czy nakretka na przytgczeniu
anteny jest odpowiednio dokrecona (dokrecajgc nakretke nie nalezy uzywac
narzedzi, zalecq sie dokrecanie reczne).Nalezy upewnic sie, czy antena jest
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umiejscowiona tak wysoko jak to jest mozliwe; w linii prostej od routera Wi-Fi.
Nastepnie nalezy wtgczy¢ odtwarzacz, odczekac chwile do jego
catkowitego uruchomienia, wybrac¢ modut NWP (maty wyswietlacz) za
pomocgq przycisku Input na pilocie; gtdbwne menu zostanie wyswietlone.

Przycisk ¥ pozwala przesungc sie na koniec listy do momentu podswietlenia pozyciji
»Settings”.

Nalezy wcisng¢ przycisk »/OK; pozycja ,Network-Assistant” jest pod$wietlona.

Nalezy wcisng¢ przycisk »/OK; pozycja ,,Network setup” jest podswietlona.

Nastepnie przycisk ¥ pozwoli wybra¢ pozycje ,,WLAN" — jest podswietlona.

Nalezy ponownie wcisng¢ przycisk »/OK; pozycja ,Manual” i ,WPS" oraz ,Scan” jest
podswietlona;

Nalezy wybrac¢ pozycje ,Scan’” i wcisng¢ przycisk » /OK, aby urzgdzenie rozpoczeto
konfiguracje do lokalnej sieci bezprzewodowej. Na liscie dostepnych sieci mogq pojawic sie
sieci znajdujgce sie w poblizu; zawsze nalezy upewnic sie, czy zaznaczona siec jest siecig
uzytkownika. Po wprowadzeniu hasta (,,Password”) za pomocq pilota nalezy potwierdzi¢ je
przyciskiem »/OK i nastepnie wybra¢ opcje ,,Connect”.

Wazne: w hasle do sieci WLAN wielko$¢ liter ma znaczenie. Odtwarzacz S-10 zapamieta login i
hasto uzytkownika; zapamieta réwniez wpisywane ostatnio stowo w polu wyszukiwania.

Po podtgczeniu sie odtwarzacza do sieci, urzgdzenie powrdci do pozycji ,,Network-Assistant™.

Na wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie ~~~WLAN~~~(szary kolor); przycisk ¥ pozwoli
przesuwac sie i przeglgdac kategorie podmenu i ich wtasciwg konfiguracje. W tym miejscu
mozna rowniez sprawdzi¢ prawidtowe ustawienia sieciowe:

O connected
O wired
O DHCP

Przycisk € pozwoli na powrdt do poprzednich kategorii menu.

WPS

Podtgczenie z siecig Wi-Fi metodg WPS (Wi-Fi Protected Setup) moze byc¢
przeprowadzone za pomocg procedury ,,PIN Code” lub ,,Push Button”.
Uzytkownik wybiera takg metode, ktéra odpowiada konfiguraciji lokalnej sieci
Wi-Fi.
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Ustawienia sieci dla lepszej jakosci dzwieku

Ponizej przyktadowa konfiguracja:

’ -
Internet “

—
g
o

WLAN
Router

To Internet Port

From LAN Port

Standard-LAN cable

AYON Pearl-LAN
cable 1,5-2m max.

AYON Pearl-LAN
cable 1,5-2m max. Switch box

. D-Link DGS-108, DGS-1210 or
: Netgear-ProSafe etc. ;L.

Network-Player

NAS: Infel NUCIi7-SSD,
RipNAS.... with Win10 &
JRiver and/or Audirvana
Media Server installed

Tablet and/or Mobile phone
with JRemote and/or
Audirvana A+ control app

(Router WLAN, Port Lan / Przetgcznik i przyktadowe modele przetgcznika: D-Link DGS-108,
DGS-1210 lub Netgear-ProSafe itd. / serwer NAS i przyktadowe serwery: Intel NUCi7-SSD,
RipNAS z Windowsem 10 z zainstalowanqg aplikacjqg JRiver i/lub Audirvana Media Server /
odtwarzacz sieciowy/ tablet, smart fon z aplikacjg JRemote i/lub Audirvana A+)
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6. Gléwne ustawienia odtwarzacza sieciowego

Pozycja ,Recently Played” (odtwarzanie aktualnej éciezki dzwiekowe;j)
przedstawia liste ostatnio odtwarzanych utwordw.
Pozycja ,Playlists” umozliwia stworzenie wtasnej listy odtwarzania.

Pozycja UPnP - funkcja serwera mediéw jest aktywna przy podtqczeniu do sieci;
dlatego uzytkownik powinien miec skonfigurowanq sie¢ zanim bedzie korzystat z
serwera medidow.

Serwer mediéw pozwala odtwarza¢ utwory muzyczne zapisane na komputerze lub na
serwerze DLNA NAS (Network Atftached Storage z zainstalowanym serwerem medidw)
podtgczonych do tej samej sieci co odtwarzacz S-10.

Z gtbwnego menu (MAIN MENU) nalezy wybra¢ pozycje ,,Media Server”; na
wyswietlaczu pojawi sie lista dostepnych w sieci serwerdw muzycznych. Ayon Audio
poleca aplikacje Audirvana, Twonky oraz serwer medidw JRiver.

?Z works with

USB

Do gniazda USB odtwarzacza, znajdujgcego sie na przednim lub tylnym panelu nalezy
podtgczy¢ pednrive’a lub kabel USB twardego dysku; nastepnie odczekac kilka
sekund aby odftwarzacz rozpoznat podtgczane urzgdzenie.
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Informacja dotyczqca przechowywania utworéw muzycznych na komputerze lub
dysku USB.

Aby uzyskac najlepszqg funkcjonalno$¢ urzgdzenia pamieci USB zaleca sie zapisywanie
utworéw muzycznych na pendrivie w okreslonej kolejnosci, np. < litera przypisana do
dysku USB >\< Wykonawca >\< Album >\< Tytut utworu >. Dla komputerdw literg
najczescie] przypisang do dysku USB jest litera E:\. Wiekszo$¢ bibliotek audio jest
przechowywana w powyzszy sposéb na wewnetrznych dyskach twardych komputera
domyslnie utatwiajgc w ten sposdb ich uzywanie.

Formatowanie dysku USB

Odtwarzacz S-10 rozpoznaje dwa systemy plikdw (FAT oraz NTFS) na pendrivie/dysku
twardym USB. Inne systemy plikbw nie sg wspierane przez odtwarzacz sieciowy S-10.
Uwaga: odtwarzacz S-10 rozpoznaje tylko PIERWSZA partycje na dysku lub na
urzgdzeniach sformatowanych lub takich, ktére wystepujg jako wielokrotne
partycje/pamieci.

Airable (radio internetowe)

Funkcja radia internetowego wymaga potqczenia internetowego; stqd tez uzytkownik
powinien miec¢ wczesniej skonfigurowang sie¢ zanim uruchomi funkcje radia
internetowego.

Odtwarzacz S-10 odbiera przekaz cyfrowy z ogdinoswiatowej sieci internetowej (World
Wide Web). Przewaggq jakqg posiada radio internetowe nad zwyktym radiem jest
mozliwo$¢ odbioru kazdej stacji radiowej (prowadzgcej fransmisje w Internecie) na
Swiecie z zachowaniem wyraznej, czystej fransmisji pozbawionej zaktdcen radiowych,
tak jok w przypadku zwyktego radia. Odtwarzacz uzywa listy sporzgdzonej przez
funkcje ,,Airable”, ktéra zachowuje ciggle aktualizowany katalog $wiatowych stacji
radiowych; umozliwiajgc w ten sposdéb znacznie szerszy wybdr stacji nadajgcych w
systemie FM a nawet DAB! Jako$¢ i poziom przeptywu sygnatu definiowany jest przez
stacje radiowq; streamer S-10 odtwarza sygnat zachowujgc takg samaq jakos¢ z jakg
zostat odebrany. Niektére stacje radiowe prowadzqg transmisje na bardziej
zaawansowanych systemach, ktére jesdli bedq dostepne, pojawiqg sie na liscie stacii
radiowych w odtwarzaczu.

Przycisk Alub¥ na pilocie lub odtwarzaczu pozwoli wybrac¢ pozycije ,,Airable” z
gtéwnego menu. Nastepnie nalezy wcisngé » /OK lub ». Lokalne stacje radiowe
zostang wymienione jako pierwsze.

Wybér rodzaju stacji lub gatunku muzyki jest dostepny pod pozycjqg ,,Airable”
umozliwiajgc dowolng selekcje stacji.

Opcja ,Recently Played” wyswietla liste ostatnio odtwarzanych staciji radiowych, aby
utatwic ich pdzniejsze przywotanie.

Opcja ,Search Stations” pozwala wyszukiwac stacje radiowe lub typ muzyki poprzez
wyszukiwanie tekstowe. Tekst moze zosta¢ wpisany za pomocg klawiatury
alfanumerycznej lub przyciskdw nawigaciji znajdujgcych sie na pilocie.

Opcija ,Location” pozwala wyszukiwac stacje radiowe wedtug kraju.

Opcja ,Genre"” pozwala wyszukiwac stacje radiowe wedtug typu muzyki.

Opcja ,,Search Podcast”, ,,Podcast by location”, ,,Podcast by Genre” dziata w ten
sam sposéb co powyze] wymienione opcje, ale z tatwym dostepem do Podcastéw.
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Opcja ,,New Stations” zestawia nowo ustawione lub nowo zebrane stacje radiowe.
Opcja ,,Most Popular Stations” podaje liste najbardziej popularnych stacjo radiowych
na Swiecie.

¢ Tidal, Qobuz, HIiRES Audio (HRA)
Aby korzystac z serwisdw muzycznych, odtwarzacz musi posiadac potgczenie
internetowe; stqd tez uzytkownik powinien mie¢ wczesniej skonfigurowanq sie¢ zanim
uruchomi powyzsze serwisy muzyczne.

Uwaga: aby korzysta¢ z aplikacji Tidal, Qobuz lub HRA, nalezy sie wczesniej
zarejestrowac na stronach www danej aplikacji tworzgc login i hasto uzytkownika.

Za pomocq przycisku ,,0" na pilocie uzytkownik moze wybrac funkcje "serach”
(bezposredniego wyszukiwania).

New

TIDAL Rising
TIDAL Discovery
Playlists

Genres

My Music

Ustawienia

Network Assistant

Niniejsze ustawienia sg wymagane na pierwszym etapie uruchamiania urzgdzenia i pozostajg
niezmienne do czasu aktualizacji odtwarzacza jesdli zachodzi koniecznos¢ ich modyfikacii.
Podczas pracy urzgdzenia, uzytkownik ma do wyboru liczne ustawienia; aby sie z nimi
zapoznaé nalezy przejrzed liste (gbéra/ddt) i zatwierdzi¢ wybdr przyciskiem ,,» /OK. Ustawienia
dotyczqce sieci zostaty opisane w czesci 4 instrukcii.

Network Info
Powyzsza funkcja pozwala przywotac lub sprawdzi¢ konfiguracie sieci.

Jezyk

Angielski

Niemiecki

Menu w jezyku angielskim (domysiny) lub niemieckim.

Strefa czasowa (tfimezone)
Kraj (Country): wybierz swdj kraj
Region (Region)

Aktualizacja oprogramowania

Odtwarzacz sieciowy S-10 umozliwia przeprowadzanie aktualizacji. Niniejsze akfualizacje sq
pobierane z sieci i zachowywane bezposrednio w odtwarzaczu.
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& Podczas pobierania aktualizacji nie mozna odtgczad zasilania, przerywad
potgczenie internetowe lub przetgczac wejscia cyfrowe.
Uwaga: zanim rozpocznie sie aktualizacja, uzytkownik powinien zapisac wszystkie istotne
ustawienia (jedli sg wymagane) poniewaz mogq one zostac zresetowane podczas procesu
aktualizacji. Proces aktualizacji zwykle nie wptywa na jakos¢ dzwieku ale na funkcjonalnosé
urzgdzenia w mniejszym lub wiekszym stopniu; moze wprowadzaé dodatkowe funkcje, ktére
wczesniej nie byty dostepne. Jedyng dostepng aktualizacjq jest aktualizacja znajdujgca sie
na stronie infernetowej. Ayon Audio nie wprowadza niestandardowych aktualizaciji oraz nie
zezwala na wprowadzanie takich aktualizacji osobom trzecim; uzytkownik powinien miec¢ to
na uwadze jesli osoby trzecie takie aktualizacje bedq oferowac. Jedynqg aktualizacjg
wspierang przez firme Ayon Audio jest ta, ktéra zamieszczona jest na stronie internetowe;.
Podczas procesu aktualizaciji nie nalezy korzysta¢ z odtwarzacza i sieci, aby zapewnic
pomyslne zakohczenie procesu. Czas trwania aktualizaciji zalezy od predkosci Internetu jak
réwniez ruchu sieciowego zbieznego z komputerami lub innymi urzgdzeniami dzielgcymi ten
sam router sieciowy/brame domysing.

Rodzaj oprogramowania i sprzetu (VERSION)
Uzytkownik ma mozliwos¢ sprawdzenia informacii dotyczqcej rodzaju sprzetu i
oprogramowania.

Konta uzytkownika

Tidal
Username:
Password:

Remove
Add

Uwaga: aby korzysta¢ z aplikacji Tidal nalezy sie wczesniej zarejestrowad na stronie
www.fidal.com tworzgc login i hasto uzytkownika.

Qobuz
Username:
Password:

Remove
Add

Uwaga: aby korzysta¢ z aplikaciji Qobuz nalezy sie wczesniej zarejestrowad na stronie
www danej aplikacji tworzgc login i hasto uzytkownika.

HIRES AUDIO (HRA)
Username:
Password:
Remove
Add
Uwaga: aby korzysta¢ z aplikacji HRA, nalezy sie wczesniej zarejestrowad na stronach
www danej aplikacji tworzgc login i hasto uzytkownika.
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Przywracanie ustawien domysinych

Powyzsza funkcja pozwala powrdci¢ do ustawien fabrycznych. Wszystkie preferencije i
ustawienia sieciowe zostang utracone. Jesli powyzsza funkcja zostanie wybrana przez
przypadek, nalezy wcisngé nastepujqcy przycisk: ,, «".

Wyswietlacz
Intensywnos$¢ swiecenia wyswietlacza: dostepne dwa poziomy intensywnosci swiecenia
wyswietlacza lub jego wytgczenie.

Czas wygaszenia wyswietlacza: funkcja umozliwia wygaszenie ekranu po okreslonym czasie
od ostatniego momentu wybrania przycisku; ustawienie domyslne jest wytgczone (OFF),
wybér wygaszania dostepny w ramach czasowych: 5 — 30 sekund.

7. Zdalne sterowanie
Pilot
Przyciski funkcyjne znajdujgce sie na pilocie odpowiadajg tym znajdujgcym
sie na przednim panelu odtwarzacza. Pozostate funkcje sq dostepne juz tylko
za pomocq przyciskdw znajdujgcych sie na pilocie. Za kazdym razem, gdy
pilot jest uzywany, nalezy skierowac go bezposrednio w kierunku okna
odbiornika na przednim panelu urzgdzenia, do ktérego dociera niewidoczna
wigzka podczerwieni zachowujgc otwartg przestrzen. Nalezy unikac
bezposredniego dziatania promieni stonecznych lub innego oswietlenia na
odbiornik podczerwieni (na odtwarzaczu) aby unikngc wszelkich problemow
wptywajgcych na niezawodnos$¢ urzgdzenia. Nalezy pamietac, ze
wewnetrzne systemy bezpieczenstwa mogg fransmitowac sile zaktdcenia
podczerwieni.
Baterie
W pilocie nalezy zainstalowac nowe baterie 1,5V typu AAA. W tym celu
nalezy zdjg¢ pokrywe na baterie znajdujgcq sie na tylnej czesci pilota naciskajgc na
jej karbowanq czesc i przesuwajqc jg lekko w goére. Stare baterie nalezy wyciggngc i
wtozy¢ nowe zachowujgc prawidtowq polaryzacije. Prawidtowa polaryzacija jest
zaznaczona w komorze baterii. Pokrywe nalezy zamontowac¢ naciskajgc lekko ku
dotowi. Nie nalezy mieszac baterii nowych ze starymi.

Zuzyte baterie nalezy zostawiac w specjalnie do tego przeznaczonych miejscach i
punktach zbiorczych w celu ich utylizacii.

Uwaga: natadowanie elektrostatyczne pilota

Pilot zdalnego sterowania moze przestac dziata¢ pomimo dostatecznie
natadowanych baterii. W powyzszej sytuaciji nalezy wycigagnac baterie, wtozy¢ je
niezgodnie z polaryzacjqg, odczekac kilka sekund, a nastepnie wyciagnac je i wtozy¢
powrotem - tym razem zachowujgc prawidtowq polaryzacije. Dzieki temu
natadowanie elektrostatyczne zostanie usuniete i pilot powinien zaczg¢ dziatac
ponownie.
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Pilot zdalnego sterowania

Przycisk STANDBY - z trybu u$pienia (STANDBY) urzgdzenie przechodzi w stan
gotowosci po wybraniu powyzszego przycisku — nalezy upewnic sie czy gtéwny
wytgcznik zasilania (ON/OFF) jest w pozycji ON.

Przycisk PCM—DSD — umozliwia konwersje wszystkich formatdw dzwiekéw PCM od 44.1
do 192K (streamer, DAC oraz USB typu ,,B") do formatu DSD. (opcjonalne/dla
odtwarzacza w wersji ,Signature”).

Przycisk DSD Fs — umozliwia wyboér formatu DSD: 128x oraz 256x; pod warunkiem, ze
konwerter DSD zostat wczesniej wybrany za pomocg przycisku PCM—DSD.
(opcjonalne/dla odtwarzacza w wersji ,,Signature™).

Przyciski alfanumeryczne 0-9 — umozliwiajg wybdr sciezki dzwiekowej lub numerdw
wejs¢, wybdr liter i znakdw. Litery i znaki wybiera sie poprzez nacisniecie
odpowiedniego przycisku, np. aby uzyskac litere ,c" nalezy wcisng¢ ,,2" trzy razy (aby
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uzyskac duzq litere ,,C" nalezy ten sam przycisk wcisng¢ 7 razy). Jesli przez przypadek
zostanie wybrana nieprawidtowa litera / znak, nalezy je usungc¢ za pomocg przycisku
<« (delete). Aby przejs¢ do kolejnej litery lub znaku nalezy wcisng¢ przycisk ».
Przycisk REPEAT — przycisk pozwala ponownie odtwarza¢ wybrany utwor/sciezke.
Wybranie przycisku po raz drugi pozwala odtwarzac caty album/playliste; wybranie
przycisku po raz tfrzeci wytgcza dang funkcje.

Przycisk SHUFFLE — pozwala odtwarzac¢ utwory w dowolnej kolejnosci (funkcja nie jest
aktywna dla radia internetowego); pozwala réwniez odtwarza¢ caty alobum/playliste
w dowolnej kolejnosci; wybranie przycisku po raz trzeci wytgcza dang funkcje.
Przycisk A — przycisk nawigacyjny w goére

Przycisk ¥ — przycisk nawigacyjny w dot

Przycisk « - przycisk nawigacyjny wstecz

. Przycisk »- przycisk nawigacyjny wprzéd
. Przycisk »/OK - zatwierdza wybrane pozycje/funkcje.

Przyciski nawigacyjne znajdujgce sie na pilocie sq uzywane w celu wybrania i
potwierdzenia pozycji. Przyciski A ¥ pozwalajg przemieszczac sie (gora/ddét) pomiedzy
poszczegdlnymi pozycjami/aloumami; przyciski 4» (w lewo/w prawo) sqg przydatne
podczas wpisywania znakdw. Przycisk »/OK zatwierdza wprowadzane znaki i/lub
podswietlone pozycje. Za pomocq przyciskdw nawigacyjnych mozna wybierac cyfry,
litery, symbole pomiedzy poszczegdlinymi pozycjami/listami. Aktualnie wybrana
pozycja na liscie jest oznaczona zéttym paskiem lub znakiem. Wybierz przycisk » /OK,
a nastepnie wybierz zaznaczong pozycje/znak.

Przycisk MENU — pozwala na przetgczenie trybdw: menu i playlisty; przetqgcza na
wyswietlaczu aktualnie odtwarzang Sciezke (stacja lub zapisany utwdr muzyczny) na
gtéwne menu pozwalajgc uzytkownikowi przeglgdac inne pozycje i wprowadzad
zmiany podczas odstuchu.

Przycisk RETURN — pozwala powrdci¢ do odstuchiwania nagran

Przycisk RESUME - funkcja spaciji

Przycisk STOP m — podczas odstuchu funkcja STOP zatrzymuje odtwarzang Sciezke.
Przycisk | €4« - pozwala wybraé poprzedni utwér (playliste)/poprzedni widok strony.
Przycisk pozwala rowniez edytowac lub usung¢ poprzedni znak (lub wiecej znakdw po
kilkukrotnym wybraniu),aby poprawi¢ nieprawidtowy znak. Dodatkowo pozwala na
bezposrednig nawigacije do poprzedniego utworu (jesli jest taka mozliwosé) podczas
odstuchu zapisanych utworéw muzycznych.

Przycisk » »| — pozwala wybra¢ nastepny utwér (playliste)/nastepny widok strony lub
zastgpi¢ nastepny znak na wejsciu. Dodatkowo pozwala usungé nastepujgce po
sobie znaki zezwalajgc na ponowne ich wpisanie; pozwala na bezposrednig
nawigacje do nastepnego utworu (jesli jest taka mozliwosc¢) podczas odtwarzania
zapisanych utworéw muzycznych.

Przycisk VOL BYP — (Volume Bypass — tryb ,,variable” lub ,,fixed"); przycisk zmienia
funkcje gto$nosci na wyjsciu z trybu ,,variable” na ,,fixed”. W trybie ,fixed"” sygnat
audio biegnie bezposrednio do lampowego stopnia wyjsciowego i nie moze by¢ juz
zmieniany (dla odtwarzacz w wersji ,,Preamp”).

Przyciski VOLUME - kazdorazowe wybranie przyciskdw VOLUME, zwieksza (+) lub
zmniejsza (-) poziom gtosnosci na obydwu kanatach o 1 stopieh na ekranie
wyswietlacza. Zakres poziomu gto$nosci jest nastepujgcy: od 0 (max.poziom) do -100
(min.poziom). (dla odtwarzacza w wersji ,Preamp”).

Uwaga: na wyswietlaczu poziom -100 jest wyciszony (MUTE) a poziom 0 to poziom
maksymalny.
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20. Przyciski BAL L&P — pozwala zredukowac o 12 stopni (0dB do -6dB) lewy i prawy kanat;
w pozyciji 0dB sygnat audio biegnie bezposrednio do lampowego stopnia
wyjsciowego (dla odtwarzacza w wersji ,,Preamp”).

21. Przycisk DISPLAY — pozwala ustawi¢ poziom jasnosci wyswietlacza.

22. Przycisk MUTE — wybranie tego przycisku wycisza wszystkie wyjscia; wybranie go za
drugim razem wytgcza wyciszenie; jesli wyjscie jest wyciszone, na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,,MUTING".

23. Przycisk INPUT — wybér wejs¢ cyfrowych; cyfrowe wejscia pozwalajg na niezalezne
uzytkowanie sekcji procesora dla zewnetrznych zrédet zapewniajgc odtwarzanie
utwordw muzycznych w doskonatej jakosci.

24. Przycisk DIMMER - pozwala ustawi¢ poziom jasno$ci mniejszego wyswietlacza.

Wazne - zdalne sterowanie: jesli uzytkownik chce wybra¢ nowy album podczas odstuchu
wysokiej jakosci (HR) 24bitowego utworu muzycznego, musi on najpierw wtqczyé przycisk
+PAUSE" lub ,STOP", a nastepnie przycisk «. Jesli uzytkownik chce wybra¢ nowy aloum
podczas odtwarzania 1ébitowego utworu muzycznego, moze on od razu wcisngcé
przycisk «.

Wprowadzanie tekstu za pomocq przyciskow numerycznych (w stylu SMS)
Ayon Audio wprowadza metode za pomocg, ktdrej uzywajgc przyciskdw numerycznych i
znakdw na pilocie (podobnie jaok wpisywanie tekstu w telefonie komdrkowym) wprowadza sie
tekst. Aby wpisa¢ wybrany znak nalezy odszukac¢ przycisk nad ktérym ten znak widnieje. Lista
dostepnych znakdéw odnoszgcych sie do przyciskdw pojawi sie na ekranie. Lista zawiera mate
litery, cyfry i duze litery dla przyciskdw ,,2 - 9". Przycisk ,,1" rozpoczyna sie od znakdw
specjalnych kohczgc na znaku ,,1".Przycisk ,,0" rozpoczyna sie od wolnego miejsca,
nastepnie zawiera znaki matematyczne i cyfry. Jesli po wybraniu znaku, uzytkownik poczeka
2 sekundy, kursor przesunie sie o nastepng pozycje. Aby nie czeka¢ dwdch sekund, nalezy
wybrac przycisk ». Za pomocq przyciskdw A (gdra)i ¥ (ddt), uzytkownik wybiera dowolny
znak. Aby skasowac znak nalezy wybraé przycisk <. Lista znakdw rozpocznie sie ponownie od
wolnego miejsca. Aby zatwierdzi¢ zmiany nalezy wcisng¢ przycisk »/OK.

Uwaga: lista znakdw zawiera mate i duze litery oraz znaki specjalne; jesli uzytkownik jest na
konhcu listy (zaczyna sie ona od wolnego miejsca) nalezy wcisng¢ ¥ co pozwoli przeniesc
uzytkownika na poczagtek listy itd.

8. Platforma Roon

Aplikacja Roon zmienia doswiadczenie ptyngce z wybierania i wyszukiwania muzyki. Zdjecia
artystow, biografie, wywiady, teksty piosenek, trasy koncertowe i kompozytorzy — wszystkie te
informacje sqg automatycznie umieszczane, a nastepnie potgczone odnosnikami tworzg
nawigacyjny, cyfrowy magazyn z osobistg kolekcjg muzyki. Dodatkowo aplikacja Roon
odnajduje wszystkie powigzania pomiedzy osobistymi plikami a milionem utworéw
dostepnych w aplikacji Tidal i pozwala nam na poczgtku delektowac sie muzykg, ktérg
znamy i jednoczesnie odkrywac nowe utwory wykraczajgce poza naszq kolekcje.

‘ ‘ I ‘ Roon Remote Ayon $-10 I is ro O I I
1

recdy
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Jak zaczgé...

Nalezy uaktualni¢ odtwarzacz sieciowy S-10 Il do najnowszej wersji oprogramowania
sprawdzajgc je w urzgdzeniu poprzez opcje aktualizacji oprogramowania w menu na
przednim panelu. Kolejny krok to zarejestrowanie sie do aplikaciji Roon i sciggniecie wersji
aplikacji dla serwera NAS (priorytet), dla Windows PC lub MAC.

> Albums 3

Sorted

9. Aplikacje sterujgce dla iPhona/iPada lub tabletéw z systemem Android

W sklepie App store nalezy wyszukac ,,ayon audio” i wybra¢ aplikacje ,,AYON" z czarnym
symbolem DSD.

Uwagi dotyczqgce sieci WLAN: dla urzgdzen takich jak iPhone/iPad, sie¢ WLAN
powinna byc¢ stabilna i posiadac wysokg moc sygnatu. Brak stabilnej sieci
moze zawiesic telefon lub przerwac proces sciggania aplikacji. W poblizu sieci
WLAN nie powinna znajdowac sie druga sie¢ WLAN lub wzmacniacz sygnatu
WLAN poniewaz aplikacja dla iPada/iPhona bedzie musiata wybierac¢ jedng z
sieci i w rezultacie zawiesi sie lub nie bedzie mogta odnalez¢ odtwarzacza
sieciowego W wyznaczony czasie.

System Android/iPad/iPhone: aby odtwarzacz wspotpracowat z
iPhonem/iPadem lub tabletami wspartymi o system Android nalezy wybrac
inng aplikacje wspierajgcg funkcjonalnos¢ UPNP.
e Aplikacje dla iPada/iPhona mozna znalez¢ w ,,App Store” , a dla
urzgdzen opartych na systemie Android w ,,Google Play”.
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Rekomendowane aplikacje:

Aplikacja JRemote w potgczeniu z aplikacjg JRiver Media Server;
WWW.friver.com

Aplikacja Ayon z czarnym symbolem DSD (tylko dla odtwarzaca S-10)

Aplikacja A+ w potgczeniu z aplikacjg Audirvana Media Server

Przyktady:

Filters.

Aplikacja A+/Audirvana-Remote Aplikacja Jriver-Remote
(z wbudowanymi serwisami Qobuz, HRA & Tidal)

10. Okres wygrzewania

Lampy odtwarzacza sieciowego S-10 firmy Ayon Audio muszq sie wygrzac¢. Oznacza
to tyle, iz jednostka nie bedzie prezentowac swojego brzemienia i potencjatu przy
pierwszym uruchomieniu. Spowodowane jest to wystepowaniem polaryzacji
rezydualnej materiatdéw dielekirycznych, ktére sktadajqg sie z dwufenylu
polichlorowanego (PCB), 1j. rezystory, kondensatory, transformatory. Podczas
odtwarzania muzyki przez jednostke sygnat elektryczny stopniowo zmniejsza
polaryzacje powyzszych materiatéw. Dopiero po okresie wygrzewania urzgdzenie w
petni zaprezentuje swoje mozliwosci. Petna wydajnos$¢ urzgdzenia S-10 firmy Ayon
Audio jest w petni mozliwa tylko po odbytym okresie wygrzewania, ktéry nastepuje
naturalnie podczas odtwarzania muzyki przez system.

Podczas okresu wygrzewania, wtasciwosci akustyczne elektroniki mogq podlegac
kilkustopniowym zmianom poniewaz rézne komponenty wygrzewajqg sie w réznym
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czasie. Zaleca sie aby ostateczne dostrojenie urzgdzenia miato miejsce juz po okresie
wygrzewania. Nalezy jednak pamietac, ze podczas ostatniej fazy wygrzewania,
obraz dzwiekowy otworzy sie, scena dzwiekowa rozkwitnie do perfekcji, a kontrola
basu wzrosnie pozwalajgc na to, aby ogdlny poziom dzwieku posiadat gtebszg
scene dzwiekowaq.

Lalecany okres wygrzewania: od 30 do 50 godzin.

A Nie nalezy stosowac¢ CD przyspieszajgcych wygrzewanie poniewaz niektore z
takich ptyt w rzeczywistosci majqg szkodliwy wptyw na wydajnosc¢ systemu.

11. Lampy prézniowe

Faktem jest, ze kazda marka lamp stosowanych do odtwarzaczy ma inne brzmienie.
Stgd tez nie ma dwdch producentdw lamp wytwarzajgcych je w oparciu o takg
samq technologie. Firma Ayon Audio zdecydowanie odradza wymiane lamp w celu
~poprawy jakosci dzwieku”. Lampy o takich samych numerach pochodzgce od
innych producentdéw roznig sie znacznie w wielu parametrach. Firma Ayon Audio i jej
odtwarzacz sieciowy S-10, klasy A, zostat doktadnie zoptymalizowany dzwiekowo z
lampami zainstalowanymi fabrycznie w Austrii. Lampy é6H30 sq $ciSle wybrane i
dopasowane przez naszych ekspertow w Ayon Audio. Oryginalne lampy zapewniq
wysmienitg wydajnos¢, doskonatq jakos¢ dzwieku przez wiele lat.

Zywotnosé lamp

Srednia dtugosé zycia lamp zalezy od kilku parametréw: typ produktu, sposéb w jaki
lampy sg zainstalowane, wydajnos¢ gtosnikdw, wymiary pomieszczenia, ttumienie
akustyczne, indywidualne przyzwyczajenia odstuchowe, srednie poziomy cisnienia
akustycznego, stabilnosc¢ sieci AC oraz jej czystosc itp.

Nowe lampy sg w wiekszym stopniu narazone na uszkodzenia podczas okresu
wygrzewania - tzw. wskaznik umieralnosci. Po okresie wygrzewania lampy ustabilizujg
sie i bedqg pracowac przez kilka tysiecy godzin.

Lampy préozniowe stosowane w S-10 to wysokiej jakosci lampy przystosowane do ok.
5 000 godzin pracy. Dla uzyskania maksymalnej jakosci dzwieku zaleca sie jednak
wymiane lamp po 3000-4000 godzinach pracy. Jak w przypadku innych lamp, ich
jako$¢ obniza sie z wiekiem. Wynika to z zuzycia katody — stanowi to naturalny proces
wystepujgcy we wszystkich lampach. W niektérych lampach tej samej marki i typu
wystepujg rézne poziomy blasku i poswiaty — stanowi to naturalny proces srebrzenia
we wnetrzu lamp. Nie ma powoddw do obaw w przypadku, gdy lampa Swieci
jasniej niz pozostate.
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LAMPY PROINIOWE

Zewnetrzny poziom mikrofondw studio w tradycyjnych warunkach nagrywania
zawiera najwyzsze wartosci frudne do odczytania i ukazania na wyswietlaczu.
Wszyscy znamy ten problem; zmierzone przez oscyloskop wartosci sg naprawde
wysokie i z tatwosciq przekraczajg 1 wolt! W zwigzku z tym, najwyzsze wartosci
prowadzqg lampe lub tranzystor uzywany w kondensatorowym mikrofonie lub jego
przedwzmacniaczu do silnych przecigzen. Wartosci sq krétkie wiec dzwiek nie jest
catkowicie znieksztatcony, ale dobry stuchacz zauwazy réznice. Wszystkie
przedwzmacniacze (oraz elekironika kondensatorowego mikrofonu) sq przecigzone
na skutek najwyzszych wartosci, ale lampy radzqg sobie w tej sytuacji w odmienny
sposdb niz urzgdzenia potprzewodnikowe. Podczas przecigzenia franzystora (w
obwodzie dyskrethym lub we wzmacniaczu OP) widoczny rezultat znieksztatcenia
jest trzecig harmoniczng, ktéra wytwarza ,,ostoniony dzwiek”. Zamiast stworzy¢ petny
dzwiek, silna frzecia harmoniczna zamienia go w cienki oraz twardy ton. Z drugiej
strony, wraz z lampami (zwtaszcza triodami) widoczny rezultat znieksztatcenia to
druga harmoniczna: ,,Druga harmoniczna jest oktawe nizej od podstawowej, przy
tym prawie niestyszalna; a mimo to wzbogaca dzwiek sprawiagjgc, ze jest on
petniejszy”.

Odtwarzacze lampowe brzmiqg lepiej poniewaz rezultat znieksztatcen jest bardziej
melodyjny. Lampy zapewniajqg jeszcze bardziej prawidtowy ciezar dla przetwornikdw.
Powyzsze przyktady sg powodem, dla ktérego odtwarzacze lampowe
charakteryzujq sie lepszym brzmieniem.

Testowanie lamp

Kazda lampa poddawana jest testom i badaniom z wykorzystaniem urzgdzenia
specjalnie do tego zaprojektowanego z lampowym miernikiem Amplitrex AT1000
testujgcym: prgd anodowy, przewodno$¢ czynng wzajemnq (franskonduktanjce),
uptyw prgdu (katoda-grzejnik), gaz wewnetrzny oraz mikrofonowanie.

0 Wrop i [\ o Tracor Dot b0 10,1 ¥ ot

\
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12. Formaty cyfrowe

Dla muzyki przechowywanej w formacie cyfrowym, dane sq zapisane w
standaryzowanym formacie, aby mogty by¢ odpowiednio rozpoznane i odtworzone
przez komputer.

Format data reduction resolution max. frequency channels
CD no 16 bit / 44.1kHz ca. 20 kHz 2 (stereo)
SACD no 1 bit / 2.8 MHz ca. 40 kHz 2 (stereo)
FLAC / WAV 24bit / 96 kHz or ca. 90 kHz 2 (stereo)
| AIFF yes [ lossless 24 bit / 192 kHz ca. 180 kHz

DSD no 1 bit / 2.8 MHz or ca. 40 kHz 2 (stereo)

1 bit / 5.6 MHz ca. 80 kHz
for comparison: analogue signals:
LP no - ca. 50 kHz 2 (stereo)

CD: pliki na ptycie muzycznej CD (Red-Book-Standard) sg kodowane, ale nie
kompresowane. Ptyty CD sq najlepiej rozpowszechnione na rynku, wiele nowych
tytutdw jest publikowanych miesiecznie.

SACD: ten format zostat stworzony by zwiekszy¢ jakosc ptyt CD spetniajgc wyzsze
standardy

FLAC: wykorzystanie tego formatu staje sie co raz bardzie popularne poniewaz
oferuje kompresje bezstratng. Dla przyktadu: dane sg kompresowane przy
przesytaniu przez Internet i rozpakowywane przy odtwarzaniu. FLAC jest formatem
wolnym od jakichkolwiek optat. Programy do tworzenia muzyki w formacie FLAC i jej
odtwarzania sg darmowe. Co raz wiecej dostawcdw wykorzystuje ten nowoczesny
format do fransmisji wysokiej jakosci dzwieku przez Internet. Takze co raz wiecej
matych zespotdw i duzych orkiestr wykorzystuje ten format przy wysokiej jakosci
produkcjach w przystepnej cenie. Sq tez podobne formaty (WAV, AIFF) oferujgce
podobna wartos¢. Wszystkie nowoczesne programy do odtwarzania muzyki takie jak:
iTunes, MediaPlayer, Foobar2000, MediaMonkey, JRiver lub Roon wspierajqg pliki
muzyczne bez wzgledu na ich format.

DSD: (Direct-Stream Digital) 1-bitowy format jest znany dla wiekszosci
zainteresowanych tylko jako SACD. DSD jest bardzo eleganckqg technologiqg dia
opisu sygnatu analogowego w sposdb cyfrowy. DSD jest wykorzystywany dla
przechowywania wysokiej jakosci dzwieku na ptytach Super Audio CD. Jako ze
Internet staje sie co raz szybszy, co raz wiecej dostawcodw muzyki wybiera ten format.
Pliki s dos¢ duze, ale jakos¢ dzwieku jest na bardzo wysokim poziomie
porownywalnym z formatem PCM-high-bit. Co raz wiecej witryn i przetwornikéw D/A
wspiera format DSD. Format DSD moze funkcjonowac rowniez poza SACD: pliki z
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muzykg mogg byc¢ sciggniete i odtworzone na naszych odtwarzaczach lub
przestane bezposrednio do przetwornika D/A prosto z komputera. Sqg trzy typy DSD,
DSF i DSDIFF, znany tez jako DFF. W odréznieniu od ptyt SACD, muzyka w formacie
DSD nie jest chroniona przed kopiowaniem i nie posiada zabezpieczeh DRM.

Konwersja plikéw muzycznych z DSD do PCM

Oprogramowanie takie jak Foobar2000 moze byc¢ rozszerzone przez wtyczke
umozliwiajgcq konwersje plikdw w formacie DSD do PDC w celu odtworzenia plikdw
DSD przez standardowe przetworniki PCM przy 24 bitach/88.2 kHz lub 24 bitach/176.4
kHz co odpowiada sygnatowi DSD w stosunku 1:1. Dzieki temu odtwarzanie PCM
brzmi w zasadzie jak oryginalny odpowiednik SACD (DSD).

Czym jest DoP?

DSD w studiu jest pakowane w kontener w formacie .wav, wtedy jest nazwane DoP.
Nastepnie ten plik .wav jest przekazywany do uzytkownika. Nagtdowek pliku
identyfikuje sie jako plik DSD. DoP jest catkowicie natywnym i nieprzetworzonym
formatem DSD ‘zapakowanym' w strumien bitdw PCM z oSmioma bitami nagtéwka
‘ID header’, ktory musi by¢ odciety przed odtworzeniem. Natywny strumien DSD nie
miatby nagtéwka. To jest istotnie jedyna réznica pomiedzy tymi dwoma formatami.
Ayon DAC odcina nagtowek ‘ID header’ i czysty strumien DSD jest odtwarzany.

Bity i kHz

W celu przechowania muzyki w pliku cyfrowym, po pierwsze musi ona byc
przetworzona na format cyfrowy. W tym celu staty (analogowy) sygnat jest dzielony
na mate kawatki. Nastepnie kazdy kawatek jest zapisywany jako baijt. Doktadnose
wysokosci sygnatu w danym kawatku jest rozpoznawana przez liczbe bitdw. Dla
formatu CD jest to 16 bitdw, dla wysokiej jakosci formatdw sq to 24 bity. Szerokos$¢
kawatka jest definiowana jako czestotliwose probkowania. Im mniejszy kawatek tym
wyzsza jakosS¢ przechowywanej muzyki. Format CD uzywa 44100 kawatkdw na
sekunde. Pliki wysokiej jakosci sg probkowane z czestotliwoscig 96000 Hz i 192000 Hz.
Przy odtwarzaniu kawatki sg ponownie sktadane i stajg sie na powrdt analogowe.
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13. Dane techniczne

Odtwarzacz sieciowy Ayon $-10ll
Wspotczynnik konwersji do 768kHz/32bity & DSD256
Streamer Stream Unlimited-Austria
Rodzaje lamp 2x6H30(Triode),
Dynamika > 120dB

Separacja kanatu >105dB 20Hz do 20kHz

Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/RCA/LOW 2.5V ustawione lub 0 - 2.5V/zmienna rms
Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/RCA/HIGH 5V ustawione lub 0 — 5V/zmienna rms

Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/XLR/LOW 5V ustawione lub 0 — 5V/zmienna rms
Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/XLR/HIGH 10V ustawione lub 0 -10V/zmienna rms
Impedancja wyjsciowa Single-Ended-RCA/XLR 700Q/850Q
Wyijscie cyfrowe 75Q S/PDIF(RCA)
Wejscia cyfrowe 75QS/PDIF(RCA) TosLink & USB-PC typu B (24-192 &DSD64/128)
USB typu A(przedni panel), USB typu A (tylni panel)
Wejécio sieciowe wejscie dla anteny Wi-Fi typu RP-SMA
gniazdo UTPRJ45 10/100Mbps
Stosunek S/N > 110dB
Pasmo przenoszenia 20Hz-20KHz (+/- 0.3dB)
Catkowite znieksztatcenie harmoniczne przy 1kHz <0,002%
Analogowe wejscia 2 pary RCA & 1 para XLR-BAL (opcjonalnie)
Pobdr mocy 40W
Wymiary: Odtwarzacz (WxDxH)cm 48x39x12cm
Wymiary: odtwarzacz zapakowany 60x50x25cm
Waga: odtwarzacz 12kg
Waga: odtwarzacz zapakowany 15kg
Dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego zawiadomienia.
Deklaracja zgodnosci: niniejszym o$wiadczamy, ze
c € zgodnie z wytycznymi produkt spe’mig nastepujgce .
normy: BS EN 60065 oraz wszystkie gtéwne wymagania

bezpieczenstwa dotyczgce nastepujacych dyrektyw:
73/23/EEC oraz 89/336/EEC ( z 1 stycznia 1997 roku).

To urzgdzenie jest oznaczone zgodnie z Ustawg o
zuzytym sprzecie

elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego
kontenera na

odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego

uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami

pochodzgcymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik
jest zobowigzany

do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego
sprzetu elekirycznego i

elektronicznego. Prowadzqgcy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy oraz gminne

jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy
oddanie tego sprzetu. Wtasciwe

postepowanie ze zuzytym sprzetem elekirycznym i
elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwenciji,

wynikajgcych z obecnosci sktadnikdw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetfu.

ayon® jest znakiem zastrzezonym

Ayon Audio — Hart 18 — 8101 Gratkorn — Austria — Phone: +43 3124 24954 www.ayonaudio.com




14. Przewod sieciowy PEARL firmy Ayon

Struktura projektowania przewododw, ich materiat, obwody majg ogromne
znaczenie dla ich walorow brzmieniowych. Ogolny projekt przewodow
zwigzany z typem i jakoscig materiatdw, ich wewnetrzng konstrukcijq,
okablowaniem poszczegdlnych elementéw oraz zastosowaniem ztgczy
wtykowych definiuje skutecznosc i jakosSc przewodow.

Dlatego tez, po wielu prosbach i zapytaniach firma Ayon Audio
zdecydowata sie ponownie wyprodukowac recznie robione, wyzszej klasy
przewody sieciowe; integrujgc je z idealnym wzorcem dzwiekowym firmy
Ayon Audio. Po niekonczgcych sie i zmudnych testach oraz trwajgcych rok
eksperymentach, firma stworzyta mistrzowski kabel zgodny ze swojg wtasng
wyobraznig brzmienia.

Przewdd sieciowy LAN to nasz nowy produkt skomponowany przez
profesjonalnych twoércow pracujgcych sumiennie, aby dopracowac w nim
najmniejsze szczegoty. Kabel w swojej bezkompromisowej konstrukciji posiada
wyjatkowe materiaty przewodzgce wykorzystujgc ztoto, srebro, rod oraz
miedz beztlenowq, materiat PTFE (teflon) oraz specjalne materiaty ostonowe.
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15. Gwarancja i serwis
OGRANICZONA GWARANCJA

Firma Ayon Audio gwarantuje, ze elementy elektroniczne sg wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od daty zakupu(z wyjgtkiem réznych
rodzajéw sygnatow*, prostownikdw*, lamp*; lamp mocy*** AA52B oraz AA62B,
mechanizmu CD*** oraz czujnikdw laserowych** oraz pokrywy akrylowej CD**).
Podczas okresu gwarancyjnego wszelkie usterki sg naprawiane bezptatnie.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za transport z miejsca uzytkowania sprzetu do punktu
sprzedazy, dystrybutora krajowego lub miedzynarodowego, w zaleznosci od jego
lokalizaciji. Niniejsza gwarancja odnosi sie tylko do bezposredniego nabywcy i nie
moze byc¢ przekazywana dalszym uzytkownikom w ciggu tego okresu. Wszelkie
pytania dotyczgce gwarancji polityki handlowej nalezy kierowac¢ do dziatu
handlowego lub firmy Nautilus Hi-End. Naprawy w okresie gwarancyjnym sq
wykonywane przed wczesniejszym przedstawieniem oryginalnego paragonu zakupu
W niezmienionej formie.

(3 miesigce*), (6 miesecy*), (rok***)
WRAZIE WYSTAPIENIA PROBLEMU

W przypadku wystgpienia problemow z jakimkolwiek produktem Ayon Audio, np. jesli
wymagana jest wymiana czesci, nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z naszym
przedstawicielem handlowym. Aby zapewni¢ obstuge na najwyzszym poziomie
wadliwe czesci muszg by¢ zwrécone do fabryki w celu doktadnej kontroli oraz
ustalenia statusu roszczenia gwarancyjnego. Kontrola i wymiana przeprowadzana
jest na miejscu, dzieki czemu czas i koszty zwigzane z przewozem sprzetu do naprawy
fabrycznej sg zmniejszone do minimum.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne sq rozpatrywane tylko przez autoryzowanego
dealera firmy Ayon Audio, dystrybutora (Nautilus Hi-End, ul. Malborska 24, 30-646
Krakéw) oraz firme Ayon Audio.

W przypadku gdy firma Ayon Audio, wedtug wtasnej oceny, uzna za konieczne
przestanie produktu do producenta nalezy upewnic sie, aby:

e uUrzqdzenie zostato prawidtowo zapakowane i wystane w oryginalnym
pudetku,

e uzytkownik optacit koszty zwigzane z wysytkg (np. ubezpieczenie, optate
przewozowq itd.)

WARUNKI

Niniejsza gwarancja podlega nastepujgcym warunkom i ograniczeniom. Gwarancja
jest anulowana i nie ma zastosowania, w przypadku gdy produkt zostat uzyty
niezgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi; w przypadku gdy
nieprawidtowo, nieostroznie obchodzono sie z produktem, w wyniku szkdd
elekirycznych: btyskawica, przecigzone gniazdka elekiryczne, uszkodzenia na skutek
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wypadku lub zaniedbania w frakcie fransportu, wtamania lub nieautoryzowane
naprawy produktu przez osobe inng niz autoryzowany serwis lub firme Ayon Audio.
Gwarancjg nie obejmuje réwniez ponizszych przypadkow:

regularne kontrole, strojenia, naprawy lub wymiana czesci, ktére podatne sg
Nna zuzycie;

uszkodzenia powstate podczas wysytki (roszczenia nalezy kierowac do
przewoznika);

uszkodzenia lub zadrapania na powierzchni urzgdzenia (np. czeSci metalowe,
czesci chromowane, zewnetrzna powtoka itd.); roszczenia tego typu nalezy
zgtaszac tuz po zakupie urzgdzenia;

uszkodzenia zwigzane z niewtasciwym umieszczeniem sprzetu, btednym
podtgczeniem, nieprawidtowym uzytkowaniem; uszkodzenia zwigzane z
brakiem zapoznania sie z instrukcjq;

uszkodzenia zwigzane z wypadkiem, naduzyciem, zaniedbaniem, z
wytadowaniami elektrycznymi, uderzeniem pioruna lub innymi wypadkami o
charakterze losowym;

uszkodzenia zwigzane z probg naprawy lub naprawq urzgdzenia przez osobe
nie bedqgca pracownikiem firmy Ayon Audio lub autoryzowanym dealerem
tej firmy;

uszkodzenia drugiego lub trzeciego stopnia na urzgdzeniach zewnetrznych;
urzgdzenie zostato sprzedane przez nieautoryzowanego dealera lub sie¢
sprzedazy;

urzgdzenie jest uruchamiane bez uziemienia (nieuziemione gniazdo);
urzgdzenie nie zostato odpowiednio zapakowane do wysyiki.

Niektdre postanowienia nie okreslajg jak dtugi okres czasu obejmuje je gwarancja
i/lub nie dopuszcza wytgczania lub ograniczania odpowiedzialnosci za niektére
szkody — zatem powyzsze ograniczenia mogg nie odnosi¢ sie do uzytkownika.

Firma Ayon Audio zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projektach
swoich produktow bez obowigzku informowania swoich nabywcdw oraz
wprowadzania zmian w cenniku i specyfikacji swoich produktow.

Instrukcja obstugi

Wszelkie prawa zastrzezone, szczegdlnie w zakresie powielania niniejszej instrukcji bez
zgody firmy Ayon Audio. W sprawie dodatkowych kopi nalezy zwracac sie do firmy
Ayon Audio. Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji bez
obowigzku informowania swoich nabywcdw; producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy w infrukcji.

ayon® jest znakiem zastrzezonym

Nautilus Hi-End, ul. Malborska 24, 30-646 Krakdw. Telefon/Fax: 012 425 51 20 / 30
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